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MAGNA PT SPA
VIA DE| CICLAMINI 4

70026 MODUGNO

Fax:0805858554

Merce da Consegnare A:

VIA DEI CICLAMINI 4

4010000163 04886850728

70026 MODUGNO BA
Tel:0805858111 Fax:0805858554
Trasporto @ Mezza Parto Causale Trasporto
SCHWELITZER Vendita
Caodice Cliente Codice Fiscale Partita IVA

IT 04886850728

Vs leer Ordlne del

oos | 080. ZAHNKRANZ
Vs Cod 2511108091

Lotto: 201152-N

TBAS20858 TBAS20858 HESON N°pezzi X casso

CORONE PRETORNITE
LATO MARCHIATURA

ATT.SIG, GIANLUIG| CALO
SIG. GIOVANNIELLO
SIG. TERLIZZESE

Num 5500041 319@00002

ne 105,000 1,000
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ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: oG
Quantita effettiva:
Tipo lmballaggio:

Quantita lmballl' %
Conformit alle schede drimbatlo: -

Data controllo: 08[03 [2’7
Firma
Taotale Colli Peso Netto Peso Lordo Volume Aspetto Esteriore Dal Benl
1 541, 0000 K 627,0000 K4 M( CASSONI LAMIERA
Trasportatora

SCHWEITZER GMBH & CO CARL BENZ 8§TR.23 - 71634 LUDWIGSBURG D

DataUra Ihizio TTasporto
06/03/23

Firma Destinatano
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nach galtigem ADR

Les parties encadréas da lignes grasses
doivent 8tra remplls par la transportalr.

Die mit felt gedruckten Linlen &lngerahmlen Aubri-

ken milssan vom FrachifOhrer ausgefdlit werdan,
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Auszuililen unter dar Ver-
aniwortung das Absendars,
fIr sous 1a res|

sabllité de I'expédileur.

A remp!

5

rogsa = Exem;r:tar filr Absender
biau = Exemplar fir Empi2nger

IO = CADIAGHE UL
rose =Exemplaina de rexpéditeur
bienn = Exemplaine du destinataine

R WA = CREGEar voul
rose - Exemplaar voor

blouw =B laar voo!

s ever

HIUNGY ™ CISEMpidd par cRninienes
afzender

rosa =Essemplam per miliente
| blu er dest (

r
rlin = Exemplar fir Frachifihrer vart = Exemplaire dut transporteur groen = Exemplaar voor

plare p
vervoerder verde = Essemplame per ranspoitatore

biua  « Copy for
grean = Copy for canjsr

grin = Exem)

Absender (Name, Anschrift, Land)
Expéditeur {nom, adresse, pays)
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INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERMATIONAL

Dlese Befdrderung untenliegt frotz alnar
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Oberelnkommens Ober den
Beftrderungsvertrag im Intemationalen
StraBenglterverkehr {CMR).

Ce fransport est soumis, nonobstant
toute clause contraire, & la Con-
vention refative au contrat de frans-
port International de marchandises
par route (CMR).

Empfinger (Mame, Anschift, Land)
2 ﬂaspllna!galrem:lm. adresse, pays)
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Frachtfdhrer (Name, Anschoft, Land)
‘Transporteur (nom, adresse, pays}
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Carl-Benz-Strale 23

www.schweitzer-spedition.de

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG

21,8

D - 71634 Ludwigsburg

Auslieferupgsort des Gites
Ligy prévu paur la Evraison da la marchandise
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Transpereurs successifs (nom, ﬂcfresse. pays}

Ort/Lieu _;_0 0 2 é

Land/Pays

Ot und Tag der Obemahme des Guies
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Sehvaitzes

Internatonai Tpad
Car-enz-Stale o -

71634 wudwigsburg-Tammerield

Nachiolgenda Frachitdhrer (Name, Anschiiit, Land)
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tleu et date do la prise en charge,d archandisa
») RAN
r¥zjone Gallencg

Land/Pays
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Datum/Date

Belgefigle Dokumenta
Documents annaxés
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Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtfihrer
Reservas et observalions des transporteurs
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Rilckerstaitung
Remboursemant

6 Kennzelchen u. Nummem Anzaht der Packdllcke 8 Art der Yarpackung 9 Qifiz, Banennung 1. d. Beférderung* 1 Statisliknummar 11 Bruttogewicht in ko 12 Umfang in m?
Marques et numércs Nombre des colis Mode d'emballzge frésignallon otficielle de transpori™ No, statistiqua Pelds beut, kg Cubage m?
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UN-Nummer Ben. Gefahrzellelmuster-Nr. | Verp-Gruppe Tunnelbaschrinkungscods 1 zu zahlen vom: Absender Wahmung Emgiénf;ar
Numéro UN 5.NL9  |Numéro d'aliquetie Gmuge Code de sestijction A payer par- L'expéditaur Mennale Le Daslinataire
om d’'emballage en tunnels Fracht
uUN voitN2g Prix de transpon =
ErmaBigungen
Réduclions
1 3 Anwefsungen des Absenders {Zall- Und Sonstige amlliche Behandlung) Sondervorschditen Zwischensumme
Instructions de f'expéditeur formalltés dovanieéres et aulras) Prescriptions particulléres Soide i
Zuschlige
Supptéments
NebengebUhren
Frals accessoiras
Sonstiges
Divers. +
Zu zahlende Gesaml-
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1 F:achizahlungsanwelspnen
Prescription d'affmnchissement

Besondera Yeselnbarungen
Conventions partfculigres
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— Euro-Palette Euro-Palette
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Palette
26 Veriragspariner des Frachifilhcers
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